HITACHI

Demolition Hammer
Hammer

KpouoTiké

Mtot udarowy
Vésokalapacs
Sekaci kladivo

Kirici

Ciocan demolator
Rusilno kladivo
Sekacie kladivo
OTOOWHBIM MONOTOK

H41MB

Read through carefully and understand these instructions before use.

Diese Anleitung vor Benutzung des Werkzeugs sorgfaltig durchlesen und verstehen.

AOBACTE TIPOCEKTIKA KAl KATAVONCETE AUTEG TIG 0ONYIeg TPV TN Xpnon.

Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zrozumieé jej tresé.

Hasznélat elétt olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast.

Aleti kullanmadan &nce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlar anlayin.

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie si intelegeti prezentele instructiuni.

Pred uporabo natanéno preberite in razumite ta navodila.

Pred pouzitim si dékladne tieto pokyny precitajte a pochopte ich.

BHUMaTeNbHO NpOHTUTE AaHHyo MHCTPYKLMIO MO SKenlyaTauun npexae Yem nonb3oBaTbes UHCTPYMEHTOM.

Handling instructions

Bedienungsanleitung

0onyieg xeplopou

Instrukcja obstugi

Kezelési utasitas

Navod k obsluze

Kullanim talimatlari

Instructiuni de utilizare

Navodila za rokovanje

Pokyny na manipulaciu . . .
NHCcTpyKUMa no aKcnyaTtayum Hitachi Koki
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English Deutsch EAMVIKA Polski
@ | Tool shank Werkzeugschaft StéAexoq epyaleiou Uchwyt narzedzia
@ | Front cap Frontkappe MmpooTivod KAAUppa Przednia pokrywa
@ | Grip (A) Griff (A) Aapn (A) Uchwyt (A)
@ | Grip (B) Griff (B) Aapn (B) Uchwyt (B)
® | Side handle Seitengriff Migupikr] Aapn Uchwyt boczny
® | Handle Handgriff Aapn Uchwyt
@ | Crank cover Kurbeldeckel Kaiuppa otpo@diou Pokrywa korby
Wear limit VerschleiB3grenze Oplo ¢pBopag Granica zuzycia
@ | No. of carbon brush Nr. der kohleblirste Ap. KapBouvakiwv Nr szczotki weglowej
Usual carbon brush Eoemggg Irlsctze Eggggf&gﬁ(‘{g Zwykta szczotka weglowa
@ | Auto-stop carbon brush | Auto-Stop Kohlebiirest IgS‘?gSg‘l\'lr?quglaKonﬁq géopzotka weglowa auto
Magyar Cestina Tiirkce Romana
@) | Szerszamszar Stopka vrtaku Takim sapi Trunchiul uneltei
@ | Elulsd kupak Pfedni kryt On mandren kapag! Capac frontal
@ | Karmantyd (A) Drzadlo (A) Mandren tutma yeri (A) Cap de prindere (A)
@ | Karmantyu (B) Drzadlo (B) Mandren tutma yeri (B) Cap de prindere (B)
® | Oldalfogantyd Bodni drzadlo Yan kol Méaner lateral
® | Fogantyu Drzadlo Kol Maner
@ | Hajtdm(i burkolata Kryt pfevodovky Krank kapagi Capac al manivelei
Kopéasi hatér Mez opotiebeni Yipranma limiti Limita de uzura
@ | Szénkefe szama Cislo uhlikového kartadku | Kémiir numarasi Nr. periilor de carbon
Hagyoméanyos szénkefe Obvykly uhlikovy kartacek | Normal Kémiir Perie de carbon obisnuita

S

Automatikus leallitasd
szénkefe

Uhlikovy kartadek pro
automatické zastaveni

Otomatik Durdurma
Komiirii

Perie de carbon cu oprire
automata

Slovenscina Slovencina Pycckuia
@ | Drzaj orodja Drzadlo naradia CTepXeHb WHCTpyMeHTa
@ | Spredniji pokrov Predny uzéver MepeAHuii NaTpoH
® | Prijem (A) Drzadlo (A) PykosaTka (A)
@ | Prijem (B) Drzadlo (B) PykosTka (B)
® | Stranska rogica Bodna rukovat BokoBas pykoATKa
® | Rogaj Rukovat PyKosATKa
@ | Pokrov rodice Kryt kluky KpebllKa KopoOKu pblvara
Meja obrabe Hranica opotrebovania Mpepnen nsHoca
@ | St. ogljikovih krta& C. uhlikove] kefky N2 yrofibHOI LWeTKK
Obicajna karbonska $Getka Standardna uhlikova kefka | O6bIuHas yronbHas wWeTka
® Samodejno-ustavljiva Uhlikova kefka s ggg;g«’#aqgg;g;

ogljikova krtaca

automatickym zastavenim

OCTaHOBKU




Symbols

/\ WARNING

The following show symbols
used for the machine. Be sure
that you understand their

Symbole

/A WARNUNG

Die folgenden Symbole werden
flir diese Maschine verwendet.
Achten Sie darauf, diese vor der

Z0p6oAa
/A NMPOZOXH

Ta napakdtw deixvouv Ta cURBoAA
TIOU XPNOYOTIOLOUVTALOTO LN XAV .
BeBawdeite OTL Katavoeite m

meaning before use. Verwendung zu verstehen. ONHAciag Toug TPLY ) XENom.
Read all safety warnings and all Lesen Sie samtliche A108aZeTe 6Aeg TIG
instructions. Sicherheitshinweise und TIPOEISOTIOINGEIG AGPUAEiag Kal
Failure to follow the warnings and | Anweisungen durch. OAeg TIG 0Bnyieg.

instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Wenn die Warnungen und
Anweisungen nicht befolgt
werden, kann es zu Stromschlag,
Brand und/oder ernsthaften
Veretzungen kommen.

H pn mipnon twv
TPOELDOTIOINCEWY KAL OdNYLDV
Hopel va MPOKAAETEL
NAEKTPOTANELQ, TIUPKAYLA Kavn
COBApPO TPAUPATIOHO.

Only for EU countries

Do not dispose of electric tools
together with household waste
material!

In observance of European
Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment
and its implementation in
accordance with national law,
electric tools that have reached
the end of their life must be
collected separately and returned
to an environmentally
compatible recycling facility.

Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nichtin den Hausmull!

Gemass Europaischer Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik- Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht
miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer
umweltgerechten
Wiederververtung zugefuhrt
werden.

Mdvo ya Tig x®dpeg ™g EE
Mnv meTdte Ta NAEKTPLKA
epyaleld oToV KABO OLKIAKOV
AMOPPLILMATOV!

SUpeWVA e TNV EUPWIIAIKN
odnyla 2002/96/EK mepl
NAEKTPIKDOV KAl NAEKTPOVIKDV
CUOKEUQV KAl TNV EVOWUATWON
™mg oto ebvikd dikalo, Ta
NAEKTPIKA epyaAeia mpEmel va
ouMéyovTal EexwploTd Kal va
ETILOTPEPOVTAL YIA AVAKUKAWOT
Ue TPOTO QLAKS TIpog TO
neplPaiiov.

Symbole

/\ OSTRZEZENIE

Nastepujgce oznaczenia to symbole
uzywane w instrukcji obstugi maszyny.
Upewnij sig, ze rozumiesz ich
Znaczenie zanim uzyjesz narzedzia.

Jeldlések

A FIGYELEM

Az aldbbiakban a géphez alkalmazott
jelolések vannak felsorolva. A gép
hasznalata elétt feltétlendll ismerje
meg ezeket a jeldléseket.

Symboly L

A UPOZORNENI

Nésledujici text obsahuje symboly,
které jsou pouZity na zafizeni. Ujistéte
se, Ze rozumite jejich obsahu pfed
tim, nez zadnete zafizeni pouZzivat.

Nalezy dokfadnie zapoznac¢ si¢ ze
wszystkimi ostrzezeniami i
wskazowkami bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ostrzezen oraz
wskazdwek bezpieczenstwa moze
spowodowad porazenie pradem
elektrycznym, pozar ilub odniesienie
powaznych obrazen.

Olvasson el minden biztonsagi
figyelmeztetést és minden
utasitast.

A figyelmeztetések és utasitasok be
nem tartasa aramiitést, tlzet és/
vagy sUlyos sériilést eredményezhet.

Pfectéte si vSechna varovani
tykajici se bezpecénosti a
vSechny pokyny.

NedodrZeni téchto varovani a
pokynd mizZze mit za nasledek
elektricky ok, pozar a/nebo vazné
zranéni.

Dotyczy tylko panstw UE

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z
odpadami z gospodarstwa
domowego!

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg
2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego oraz
dostosowaniem jej do prawa
krajowego, zuzyte elektronarzedzia
nalezy posegregowac i zutylizowaé
w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

Csak EU-orszagok szamaéra

Az elektromos kéziszerszamokat ne
dobja a haztartasi szemétbel!

A hasznalt villamos és elektronikai
késziilékekrd| sz416 2002/96/EK
irdnyelv és annak a nemzeti jogba
vald atlltetése szerint az elhasznalt
elektromos kéziszerszamokat kilén
kell gydijteni, és kdrnyezetbarat
madon Ujra kell hasznositani.

Jen pro staty EU

Elektrické nafadi nevyhazujte do
komunélniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/
EG o nakladani s pouZitymi
elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi a odpovidajicich
ustanoveni pravnich predpisd
jednotlivych zemi se pouzita
elektrickd néfadi musi sbirat
oddélené od ostatniho odpadu a
podrobit ekologicky Setrnému
recyklovani.




Simgeler

A\ DIKKAT

Asadida, bu alet igin kullanilan simgeler
gOsteriimistir. Aleti kullanmadan 6nce
bu simgelerin ne anlama geldigini
anladiginizdan emin olun.

Simboluri

/N AVERTISMENT

In cele ce urmeaz sunt prezentate
simbolurile folosite pentru masina.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca

intelegeti semnificatia acestora.

Simboli

N\ OPOZORILO

V nadaljevanju so prikazani
simboli, uporabljeni pri stroju. Pred
uporabo se prepricajte, da jih
razumete.

Tim giivenlik uyarilarini ve tiim
talimatlar okuyun.

Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate
instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor poate avea ca efect
producerea de socuri electrice,
incendii si/sau vatamari grave.

Preberite vas varnostna
opozorila in navodila.

Z neupostevanjem opozoril in
navodil tvegate elektriéni udar,
pozar in/ali resne telesne
poskodbe.

Sadece AB llkeleri icin

Elektrikli el aletlerini evdeki ¢ép
kutusuna atmayiniz!

Kullaniimis elektrikli aletleri, elektrik
ve elektronikli eski cihazlar
hakkindaki 2002/96/EC Avrupa
yonergelerine gore ve bu
yonergeler ulusal hukuk kurallarina
gbre uyarlanarak, ayr olarak
toplanmali ve gevre sartlarina
uygun bir sekilde tekrar
deg@erlendirmeye gdnderilmelidir.

Numai pentru tarile membre UE

Nu aruncati aceasta scula electrica
impreuna cu deseurile menajere!

Tn conformitate cu Directiva
Europeana 2002/96/CE referitoare
la deseurile reprezentand
echipamente electrice si electronice
si la implementarea acesteia in
conformitate cu legislatiile nationale,
sculele electrice care au ajuns la
finalul duratei de folosire trebuie
colectate separat si duse la o
unitate de reciclare compatibila cu
mediul inconjurator.

Samo za drzave EU

Elektriénih orodij ne zavrzite skupaj
z gospodinjskimi odpadki!

V skladu z evropsko direktivo
2002/96/EC o odpadni elektridni in
elektronski opremi in izvedbi v
skladu z drZavnimi zakoni, je treba
elektri¢na orodja, ki so dosegla
Zivljenjsko dobo logeno zbirati in
vrniti v z okoljem zdruZljivo
ustanovo za recikliranje.

Symboly
/N VYSTRAHA

V nasledujicom s zobrazené
symboly, ktoré sU vyobrazené na
naradi. Pred pouZitim néradia sa
obozndmte s vyznamom tychto
symbolov.

CumMmBonbl
A\ NMPEAYNPEXXAEHUE

Hwxe npuBefeHbl CMMBOTbI,
ncnosib3yemble A8 MaLlvHbI.
Mepep Havyanom paboTbl
oba3aTenbHo yoeauTech B TOM,
4To Bbl NOHUMaeTe X 3HaYeHMe.

Preditajte si vSetky
bezpeénostné vystrahy a
vSetky pokyny.

Nedodrzanie vystrah a pokynov
méze viest k zasiahnutiu
elektrickym pridom, poZiaru a/
alebo vaZznemu poraneniu osoby.

MpoyTuUTe BCe NpaBuna
6e30NacHOCTU U MHCTPYKLMMU.
He BbINofHeHWe NpaBun u
MHCTPYKLIUIA MOXET NpUBecTn K
NopaXKeHMIo INEKTPUHECKNM
TOKOM, NMoXapy WWimn cepbesHon
TpaBMme.

lba pre krajiny EU Elektrické
naradie nezne$kodfujte spolu s
komunalnym odpadom z
domécnostil

Aby ste dodrzali ustanovenia
eurépskej smernice 2002/96/ES
o odpadovych elektrickych a
elektronickych zariadeniach a jej
implementaciu v zmysle narodnej
legislativy, je potrebné elektrické
zariadenie po uplynuti jeho doby
Zivotnosti separovat a dorudit na
environmentalne prijatelné miesto
recyklovania.

Tonbko Ana cTpaH EC

He BbIkuAbIBaiTe 2neKTponpuoopsbl
BMecTe ¢ 000bIYHbIM MycopomM!
B cooTBeTCTBUM C eBporneicKoii
AVpeKTuBoii 2002/96/EG 06
YTUNNU3aLMKM cTapbix
2NEeKTPUHECKUX N AMEKTPOHHBIX
npMBopoB 1 B COOTBETCTBUM C
MeCTHBIMM 3aKOHaMU
3eKTponpubopsl, ObiBLLUVE B
aKensyaTaunum, JOMKHb
YTUNN30BLIBATLCA OTAENBHO
0Oe30nacHbIM 4119 oKpyXKatoLlen
cpefibl cnocobom.




Polski

{Tlumaczenie oryginalnych instrukciji)

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy dokladnie zapoznaé si¢ ze wszystkimi ostrzezeniami i
wskazowkami bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie ostrzezef oraz wskazéwek bezpieczeristwa moze
spowodowac poraZenie pradem elektrycznym, poZar i/lub odniesienie
powaznych obrazen.

Ostrzezeniaiwskazowkibezpieczenstwa powinny by¢ przechowywane
do uzycia w przyszlosci.

Wykorzystywane w tresci wskazéwek wyrazenie "narzedzie elektryczne”
dotyczy narzedzi zasilanych z sieci (przewodowych) lub z baterii
(bezprzewodowych.

1) Bezpieczenstwo stanowiska pracy

2

17

a)

b)

c)

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone.

Brak porzadku lub nieodpowiednie oswietlenie miejsca pracy
moze by przyczyng wypadku.

Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w miejscach
zagrozonych wybuchem, na przyklad w poblizu fatwopalnych
cieczy, gazéw lub pylow.

Pracujace narzedzie elektryczne wytwarza iskry groZace
wybuchem.

Dzieci oraz osoby postronne powinny pozostawaé w
bezpiecznej odleglosci od pracujacego urzadzenia.
Dekoncentracja moze spowodowaé utrate kontroli nad
urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

a)

b)

c)

d)

e)

Wtyczka narzedzia musi pasowa¢é do gniazda zasilania.

Nie wolno przerabia¢ wtyczki.

Narzedzia posiadajace uziemienie nie powinny by¢ uzywane z
wiyczkami przejsciowymi.

Przestrzeganie powyzszych zalecefi dotyczacych wiyczek i
gniazdek pozwoli zmniejszyé ryzyko poraZenia pradem
elektrycznym.

Nalezy unika¢ dotykania jakichkolwiek powierzchniielementow
uziemionych, takichjak rury, grzejniki, kuchenkiluburzadzenia
chiodnicze.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym jest wyzsze, gdy ciafo
Jest uziemione.

Nienalezy naraza¢ narzedzielektrycznychnadzialanie deszczu
lub wilgoci.

Obecnos¢ wody zwigksza niebezpieczestwo poraZenia pradem
elektrycznym.

Nie nalezy uzywac¢ przewodu zasilajacego w sposébniezgodny
z przeznaczeniem. Nie wolno uzywaé przewodu do
przenoszenia lub ciagniecia urzadzenia badz wylaczania go z
pradu.

Przewéd powinien znajdowacé sie w bezpiecznej odlegtosci od
Zrédel ciepla, oleju, ostrych krawedzi lub poruszajacych sie¢
czesci.

Uszkodzenie lub zapetlenie przewodu zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W przypadku uzywania narzedzia elektrycznego na wolnym
powietrzu nalezy korzystaé z przedluzaczy przeznaczonych
do takiego zastosowania.

Uzywanie odpowiedhnich przediuzaczy zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W przypadku korzystania z narzedzia w miejscu o duzej
wilgotnosci nalezy zawsze uzywaé wylacznika
réznicowopradowego.

Korzystanie z takiego wylacznika zmnigjsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

3) Bezpieczefistwo osobiste

4

a)

b)

c)

d)

e)

[0}

Podczas korzystania znarzedzia elektrycznego nale zy zaws ze
koncentrowac si¢ nawykonywanej pracy i postepowac zgodnie
z zasadami zdrowego rozsadku.

Narzedzia elektryczne nie powinny by¢ obslugiwane przez
osoby zmeczone lub znajdujace si¢ pod wplywem substancji
odurzajacych, alkoholu badz lekarstw.

Chwila nieuwagi podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
spowodowaé odniesienie powaznych obrazeni.

Zawsze uzywaé odpowiedniego osobistego wyposazenia
ochronnego. Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne.
Stosowane w odpowiednich warunkach wyposaZzenie
zabezpieczajace, takie jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub nauszniki zmnigjsza ryzyko odnigsienia
obrazeri ciafa.

Uniemozliwi¢ nieoczekiwane uruchomienie narzedzia. Przed
podiaczeniem narzedzia do gniazda zasilania i/lub zestawu
baterii, a takze przed podniesieniem lub przeniesieniem go,
nalezy upewni¢ si¢, ze wylacznik znajduje si¢ w polozeniu
wylaczenia.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie nalezy przenosi¢ narzedzi
elektrycznych, trzymajac palec na wylaczniku, ani podigczaé do
zasilania wrzadzeni, kdrych wyfacznik znajduje sie w poloZeniu
wigczenia.

Przed wlaczeniem usunaé wszystkie klucze regulacyjne.
Pozostawienie klucza regulacyjnego potgczonego z czescia
obrotowg narzedzia moze spowodowac odhiesienie obrazen.
Nie sigga¢ zbyt daleko. Nalezy zawsze staé stabilnie,
zachowujac réwnowage.

Zapewnia to lepsze panowanie nad narzedziem w nigoczekiwanych
sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez robocza. Nie nosié¢ luznych
ubrai lub bizuterii. Trzymaé wlosy, odziez i rekawice w
bezpiecznej odleglosci od ruchomych czesci urzadzenia.
LuZne ubrania, bizuteria lub diugie wiosy moga zostaé weiggnigte
przez ruchome czesci narzedzia.

Jezeli wraz z narzedziem dostarczone zostalo wyposazenie
sluzace do odprowadzania pylow, nalezy pamietaé o jego
wlasciwym podiaczeniu i uzywaniu.

Wiasciwe zbieranie i odprowadzanie pylu zmniejsza zagrozenia
Zwigzane Z jego obecnoscia.

Obsluga i konserwacja narzedzi elektrycznych

a)

b)

c)

d)

e)

Nie uzywac narzedzia elekirycznego ze zbyt duza sila. Nalezy
stosowac narzedzie odpowiednie dla wykonywanej pracy.
Narzedzie przeznaczone do okreslonej pracy wykona ja lepiej i w
sposcb bardziej bezpieczny, pracujac z zalecang predkoscia.
Nie nalezy uzywaé narzedzia, ktérego wylacznik jest
uszkodzony.

Kazde urzadzenie, kiore nie moze byé wiasciwie wigczane i
wylaczane, stanowi zagroZenie i musi zosta¢ naprawione.
Nalezy zawsze odlacza¢ urzadzenie z sieci zasilania i/lub
baterii przed przystapieniem do jakichkolwiek modyfikacji,
wymiany akcesoriéw itp. oraz kiedy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dluzszy czas.

Powyzsze $rodki majg na celu wyeliminowanie ryzyka
nieoczekiwanego uruchomienia urzadzenia.

Nieuzywane narzedzia elektryczne powinny byé
przechowywane w miejscu niedostepnymdla dzieci oraz oséb,
ktére nie znaja zasad ich obslugi lub niniejszych zalecen.
Korzystanie z narzedzi elektrycznych przez osoby, ktdre nie zostaly
przeszkolone, mozZe stanowi¢ zagroZenie.

Nalezy dba¢ o odpowiednia konserwacj¢ narzedzi
elektrycznych. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié,
czy ruchome czesci urzadzenia nie sa wygiete, uszkodzone
lubpeknigte i czy nie wystepuja jakiekolwiek inne okoliczno$ci,
ktére moglyby uniemozliwi¢ bezpieczna prace urzadzenia.



W razie uszkodzenia przed kolejnym uzyciem narzedzie musi
zosta¢ naprawione.

Wiele wypadkdw nastepuje z powodu nigprawidlowej konserwacji
narzedzi elektrycznych.

f) Narzedzia thace powinny by¢ zawsze ostre i czyste.

Narzedzia tngce powinny byé utrzymywane w odpowiechim stanie,
a ich krawedzie musza byé odpowiedhio ostre - zmnigjsza to
ryzyko wygiecia i ufatwia obstuge narzedzia.

g) Nalezy zawsze obslugiwaé narzedzie, jego akcesoria takie jak
wiertla itp. w sposob zgodny z zaleceniami niniejszej instrukcji,
biorac pod uwage warunki robocze oraz rodzaj wykonywanej
pracy.

Uzywanie narzedzia do celdw niezgodnych z jego przeznaczeniem
moze spowodowac niebezpieczeristwo.

5) Serwis
a) Narzedzia elektryczne moga by¢ naprawiane wylacznie przez

uprawnionych technikéw serwisowych, przy zastosowaniu
oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewnia fo utrzymanie bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

UWAGA

Dzieci i osoby niepelnosprawne musza pozostawaé¢ w bezpiecznej

odleglosci od narzedzia.

Nieuzywane narzedzia elektryczne powinny by¢ przechowywane w

miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b niepelnosprawnych.

DANE TECHNICZNE

Polski

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
MLOTA UDAROWEGO

1. Nalezy stosowaé ochraniacze stuchu.

Narazenie na hatas moze spowodowac utrate stuchu.

2. Nalezy uzywaé¢ uchwytéw pomocniczych, jesli
zostaly dostarczonych wraz z narzedziem.

Utrata kontroli nad urzadzeniem moze spowodowad
obrazenia ciata.

3. Podczas wykonywania dziatan, przy ktérych element
tngcy moze si¢ zetkngé z ukrytym lub z wiasnym
przewodem nalezy trzymaé elektronarzedzie za
izolowane powierzchnie uchwytéw. Zetkniecie elementu
tngcego z przewodem "pod napieciem" sprawi, ze "pod
napieciem" bedg odstoniete, metalowe elementy
elektronarzedzia, co moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym operatora.

4. Nie dotykaj wiertta w trakcie lub natychmiast po
zakoriczeniu pracy. Wiertlo rozgrzewa sie do wysokich
temperatur i moze spowodowaé powazne poparzenia.

5. Zanim zaczniesz rozbija¢ lub przewierca¢ $ciane, podtoge
lub sufit upewnij sie, ze wewnatrz nie ma elektrycznych
kabli ani przewoddw.

6. Nawet gdy przefgcznik jest wigczony, silnik pracuje a
glowica narzedzia znajduje sig na niszczonej powierzchni,
miot nie zawsze zaczyna dziata¢. W takiej sytuacji wytacz
przetgeznik, przycidnij ponownie glowice narzedzia do
niszczonej powierzchni i na przemian wigczaj i wylgczaj
przefgcznik. To powinno ponownie zastartowaé mtot
udarowy. Powtarzaj to dziatanie przez kilkka minut a mfot
udarowy rozgrzeje sie i bedzie potem dziatat w pozycji
ON-LOCK.

Napiecie (w zaleznosci od miejsca)* (110V, 230V, 240V) ",
Moc pobierana 930 W=
Predkos$é obrotowa z obcigzeniem 3000 min™
Waga (bez kabla i uchwytu bocznego) 5,1 kg

* Sprawdz nazwe produktu, jako ze ulega ona zmianie w zaleznosci od miejsca zakupu.

WYPOSAZENIE STANDARDOWE

(1) Plastikowe pudetko
(2) Punktak (uchwyt SDS max)
(8) Boczny uchwyt
Wyposazenie standardowe moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.

MOZLIWE WYPOSAZENIE DODATKOWE
(sprzedawane oddzielnie)

O Rozbijanie

e M ——

(1) Punktak
Dlugosé: 280, 400 mm

O Ciecie asfaltu

[ ————

(1) Przecinak

O Obttukiwanie powierzchniowe

(1) Thuczek (2) Uchwyt

O Ubijanie

©
(1) Ubijak (2) Uchwyt

O Diutowanie rowkdw i brzegdw

= ———

(1) Diuto
Dlugosé: 280, 400 mm



Polski

O Wybieranie, pogtebianie

N

(1) Wybierak

O Smar mtotkowy A
500 g (w puszce)
70 g (w zielonej tubie)
30 g (w zielongj tubie)

Dodatkowe akcesoria mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

ZASTOSOWANIE

Rozbijanie betonu, obkruszanie betonu, rowkowanie, ciecie
pretéw i wbijanie pali.

Przyktady zastosowan:

Instalacja rurikabli,instalacja urzdzen sanitarnych, instalacja
maszyn, prace wodocggowe i $ciekowe, prace wewnetrzne,
prace przy urzgdzeniach portowych oraz praceinzynieryjno
lgdowe.

PRZED UZYCIEM

1. Zrédio mocy
Upewnij sie, ze zrédto mocy jest zgodne z wymogami
mogcy zaznaczonymi przy nazwie produktu.

2. Przetacznik
Upewnij sie, ze przetgeznik jest wytaczony (pozycja
OFF). Jedli wtyczka jest wtgczona do prgdu podczas
gdy przetgcznik jest wigczony (pozycja ON), narzedzie
zacznie dziataé natychmiast, co moze spowodowaéd
powazny wypadek.

3. Przediuzacz
Kiedy miejsce pracy znajduje sie daleko od zrddta
pradu, uzyj przedtuzacza o wystarczajgcym przekroju.
Przedtuzacz powinien by¢ tak krétki jak tylko jest to
mozliwe.

4. Jak instalowa¢ narzedzie

WAGA:
Upewnij sie, ze wytgczyte$ przetacznik (pozycja OFF)
i wyjate$ wtyczke z kontaktu aby unikngé powaznych
konsekwenciji.

WSKAZOWKA:

Do narzedzi typu punktak, diuto itp. uzywaj wytacznie
oryginalnych czesci produkowanych przez naszg
kompanie.

(1) Oczyé¢ koricdwke narzedzia.

(2) Jak demonstruje Rys.1 pociggnij za uchwyt (A) w kierunku
@B | widz narzedzie w otwdr przedniej pokrywy.

(8) Popraw pozycje rowka w trakcie obracania narzedzia
i wkiadaj je dalej az uderzy w dno.

(4) Wréé uchwytem (A) do pozycji wyjsciowej, pociagnij
narzedzie i upewnij sie, ze catkowicie zaskoczyto
(Rys. 2).

5. Wybieranie pozycji narzgdzia w trakcie pracy
Narzedzie moze byé obracane co 30 stopni i moze
by¢ ustawione w 12 pozycjach.

(1) Jak pokazuje Rys. 3, jesdli uchwyt (B) jest ustawiony
w  kierunku w sytuacji kiedy uchwyt (B) jest
wepchnigty w kierunku @) kat ustawienia ostrza moze
by¢ dowolnie zmieniany w wymaganym kierunku.

(2) Rozluznij uchwyt (B) i obréé narzedzie, upewniajgc sie
przy tym, ze jest ono catkowicie zaci$niete.
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6. Wyjmowanie narze¢dzia
Jak demonstruje Rys. 1, pociggnij za uchwyt (A) i
wyjmij narzedzie.

UWAGA:
Upewnij sie, ze podczas pracy trzymasz za uchwyt
gtéwny i boczny. Nie trzymaj w czasie pracy za uchwyt
(A). Jedli pociggniesz za niego niechcgcy, punktak
moze wyskoczyc.

JAK UZYWAC MKOT UDAROWY (Rys. 4)

1. Po umieszczeniu czubka narzedzia na betonowej
nawierzchni przetgcz do pozycji ON.
Poprzez wykorzystanie ciezaru wtasnego maszyny i
mocne trzymanie mitota obiema rekami mozna
skutecznie kontrolowaé wystepujgcg reakcje odrzutu.
Pracuj ze $rednig szybko$cig, uzycie zbyt duzego
nacisku zmniejszy efektywnos$¢ pracy.

UWAGA:
Po dtugotrwatym uzywaniu oprawa cylindra rozgrzewa
sie. Uwazaj, by nie poparzyé ragk.

JAK ZMIENIAC SMAR

Konstrukcja maszyny jest catkowicie szczelna w celu
zabezpieczenia przed kurzem i wyciekiem smaru, a wiec
maszyna moze by¢ uzywana przez diugi okres czasu bez
smarowania. Zmieniaj jednak smar, by przedtuzy¢ okres
poprawnego funkcjonowania. Zmien smar wedtug ponizej
zamieszczonej instrukaji.

1. Okres wymiany smaru
Powiniene$ sprawdzi¢ smar podczas wymiany szczotki
weglowej. (Patrz rys. 4 w czeSci KONSERWACJA |
INSPEKCJA).

Popro§ o wymiane smaru w najblizszym Centrum
Autoryzowanych Ustug Hitachi.

W przypadku, gdy sam potrzebujesz wymieni¢ smar
postuz sie nastepujacg instrukcja:

2. Jak wymieni¢ smar:

WAGA:

Przed uzupetnieniem smaru wytgcz urzgdzenie i wyjmij
wtyczke z kontaktu.

(1) Zdejmij pokrywe przektadni i wytrzyj smar wewnatrz.
(Rys. 5)

(2) Wprowadz 35 g (standardowa ilo§¢ do pokrycia
taczgcego preta) smaru A do Elektrycznego Miota
Hitachi do przektadni.

(8) Po uzupetnieniu smaru zatdéz z powrotem pokrywe
przekfadni.

WSKAZOWKA:

Smar A do Miotdw Elektrycznych Hitachi jest smarem
o niskiej lepkosci.

W razie potrzeby zakup go w Autoryzowanym Centrum
Obstugi Hitachi.

KONSERWACJA | INSPEKCJA

1. Inspekcja narzgdzia
Poniewaz uzywanie tepego narzedzia obniza wydajnosé
i moze spowodowaé zte funkcjonowanie silnika, naostrz
lub wymien narzedzie gdy tylko zauwazysz stepienie
2. Sprawdzanie $rub mocujacych
Regularnie sprawdzaj wszystkie mocujgce Sruby i
upewnij sie, ze sg mocno przykrecone. Jesli ktéras z
nich sie obluzuje, natychmiast jg przykreé. Zaniedbanie
tego moze spowodowaé powazne zagrozenie.




3. Konserwacja silnika
Wirnik silnika jest sercem narzedzia.
Zadbaj, by wirnik nie zostat uszkodzony i nie zawilgotniat
lub pokryt sie olejem.

4. Sprawdzanie szczotek weglowych (Rys. 6)
W silniku zastosowane sg szczotki weglowe, ktére
ulegajg zuzyciu. Gdy zuzyjg sie lub gdy sg bliskie limitu
zuzycia moze to spowodowad kiopoty z silnikiem. Gdy
urzgdzenie jest wyposazone w szczotki weglowe z
automatycznym wytgcznikiem, silnik wytgcza sie sam.
Wymienn wtedy szczotki na nowe o tych samych
numerach widocznych na ilustracji.
Dodatkowo, zawsze utrzymuj je w czystosci i sprawdzaj,
czy poruszajg sie luzno wewngtrz uchwytdw.

5. Wymiana szczotek weglowych
Poluzuj dwa komplety $rub i zdejmij pokrywe. Usun
przykrycia szczotek weglowych. Po wymianie szczotek
weglowych dokreé mocno przykrycia i zatéz pokrywe
mocno dokrecajgc dwa zestawy $rubek.

6. Lista czg$ci zamiennych

UWAGA:
Naprawa, modyfikacje i przeglgdy narzedzi
elektrycznych Hitachi musi byé wykonywane przez
Autoryzowane Centrum Obstugi Hitachi.
Ta lista czesci bedzie przydatna jesli zostanie wreczona
wraz z narzedziem, gdy zgtosimy sie do naprawy lub
przegladu w Autoryzowanym Centrum Obstugi Hitachi.
Podczas uzytkowania i konserwacji narzedzi
elektrycznych muszg by¢ przestrzegane przepisy i
standardy bezpieczenstwa.

MODYFIKACJE:
Narzedzia elektryczne Hitachi sg ciggle ulepszane i
modyfikowane w celu wprowadzania najnowszych
osiggnie¢ nauki i techniki
W zwigzku z tym pewne czes$ci mogg ulec zmianom
bez uprzedzenia.

GWARANCJA

Gwarancja na elektronarzedzia Hitachi jest udzielana z
uwzglednieniem praw statutowych i przepiséw krajowych.
Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzerh powstatych w
wyniku niewta$ciwego uzytkowania lub wynikajgcych z
normalnego zuzycia. W wypadku reklamacji nalezy
dostarczy¢ kompletne elektronarzedzie do autoryzowanego
centrum serwisowego Hitachi wraz z KARTA
GWARANCYJNA znajdujaca sie na kofcu instrukciji obstugi.

WSKAZOWKA:

W zwiazku z prowadzonym przez Hitachi programem badarn
i rozwoju, specyfikacje te moga sie zmieni¢ w kazdej chwili
bez uprzedzenia.

Polski

Informacja dotyczaca poziomu hatasu i wibracji
Warto$é catkowita wibracji (tréjosiowa suma wektorowa),
okreslona zgodnie z postanowieniami normy EN60745.

Dtutowanie:
warto$é emisji wibracji @dh, Cheq = 10,5 m/s?
Niepewnosé K = 1,5 m/s?

Zadeklarowana fgczna warto$é wibracji zostata zmierzona

zgodnie ze standardowg metodg testowg i moze byé

wykorzystana do pordwnania narzedzi.

Moze byé takze wykorzystana do wstepnej oceny ekspozycji.

OSTRZEZENIE

O Emisjia wibracji podczas pracy narzedzia elektrycznego
moze rézni¢ sie od zadeklarowanej tgcznej wartosci
w zalezno$ci od sposobu wykorzystywania narzedzia.

O Okresl srodki bezpieczerfistwa wymagane do ochrony
operatora zgodnie z szacowang warto$cig narazenia
na zagrozenie w zaleznoéci od rzeczywistych warunkéw
uzytkowania (uwzgledniajgc wszystkie etapy cyklu
roboczego, a takze przerwy w pracy urzgdzenia oraz
praca w trybie gotowosci).
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